PISTOL GUN MATS - TEK MAT TEKMAT PISTOL GUN CLEANING MAT
FOR GLOCK GEN 4 BLACK

Heavy duty, flexible pad protects your gun’s finish during cleaning and repair,
plus the top side features a detailed exploded parts diagram of your favorite
firearm. Features a soft polyester top to help ensure your gun doesn’t get
scratched while the non-slip neoprene rubber backing keeps the mat in place
and prevents it from moving. Helps prevent harmful chemicals, oil and dirt
from penetrating down to your desk, bench or work area. Easy clean-up with
warm water and mild detergent.

Attributes

e Name: TEK MAT TEKMAT PISTOL GUN CLEANING MAT FOR GLOCK GEN 4 BLACK
Manufacturer: TEK MAT

Product no.: 100020871

Mfr. No.: TEK-R17-GLOCK-G4

Delivery weight: 0.227kg

UPC: 612409970794
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PISTOL GUN MATS TEK MAT Sicherheitshinweise

Einfuhrung

Danke, dass du die PISTOL GUN MATS TEK MAT gewahlt hast. Diese Reinigungmatte ist dafur gedacht, deine
Waffe wahrend der Wartung und Reinigung zu schitzen. Um eine sichere und effektive Nutzung zu
gewabhrleisten, lies bitte diese Sicherheitshinweise sorgfaltig durch und befolge sie.

Allgemeine Sicherheitshinweise

Stelle sicher, dass die Matte auf einer stabilen und ebenen Flache verwendet wird, um Unfalle zu
vermeiden.

Uberpriife immer, dass deine Waffe entladen ist, bevor du mit der Reinigung oder Wartung beginnst.
Halte die Reinigungmatte auBerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedurftigen Personen.
Melde unsichere Produkte oder Vorfalle den zustandigen Behérden.

Uberpriife regelméaRig auf Riickrufmeldungen auf der EUSicherheitsplattform Safety Gate.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

¢ Vermeide Warmequellen: Stelle die Matte nicht in die Nahe von offenen Flammen oder heiRen
Oberflachen.

¢ Chemikaliensicherheit: Verwende nur milde Reinigungsmittel zur Reinigung der Matte. Vermeide
aggressive Chemikalien, die die Matte beschadigen oder gesundheitliche Risiken darstellen kénnten.

¢ Oberflachenschutz: Stelle sicher, dass die rutschfeste NeoprenGummiriickseite intakt ist, um ein
Verrutschen der Matte wahrend der Benutzung zu verhindern.

» RegelmaBige Inspektion: Uberpriife die Matte haufig auf Anzeichen von Abnutzung oder
Beschadigung. Ersetze sie gegebenenfalls, um die Sicherheit zu gewahrleisten.

Anweisungen fur Installation und Nutzung

1. Platzierung:

o Lege die Matte auf eine saubere, flache Flache in deinem Arbeitsbereich.
o Stelle sicher, dass die rutschfeste Seite nach unten zeigt, um die Matte an ihrem Platz zu halten.

2. Reinigung deiner Waffe:

o Stelle sicher, dass deine Waffe entladen ist.

o Lege die Waffe auf die Oberseite der Matte, die ein detailliertes Explosionsdiagramm der Teile
zeigt.

o Befolge die spezifischen Reinigungsanweisungen deiner Waffe, wahrend du die Matte verwendest,
um ihre Oberflache zu schutzen.

3. Reinigung der Matte:

o Reinige die Matte nach der Benutzung mit warmem Wasser und einem milden Reinigungsmittel.
o Splle sie grundlich aus und lasse sie an der Luft trocknen, bevor du sie verstaut.

4. Lagerung:

o Wenn die Matte nicht verwendet wird, rolle oder falte sie und bewahre sie an einem trockenen Ort
fern von direkter Sonneneinstrahlung und Feuchtigkeit auf.



Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge die Matte gemaR den ortlichen Abfallmanagementvorschriften.
¢ Wenn die Matte irreparabel beschadigt ist, stelle sicher, dass sie sicher entsorgt wird, um potenzielle
Gefahren zu vermeiden.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FOr Fragen oder Bedenken bezlglich der Nutzung der PISTOL GUN MATS TEK MAT konsultiere bitte die
Verpackung des Produkts oder besuche die Website des Herstellers fir weitere Informationen und
Unterstltzung.

Danke fur deine Aufmerksamkeit auf diese Sicherheitshinweise. GenieRe die verantwortungsvolle Nutzung
deiner PISTOL GUN MATS TEK MAT!



PISTOL GUN MATS TEK MAT Safety Instructions

Introduction

Thank you for choosing the PISTOL GUN MATS TEK MAT. This cleaning mat is designed to protect your firearm
during maintenance and cleaning. To ensure safe and effective use, please read and follow these safety
instructions carefully.

General Safety Guidelines

Ensure that the mat is used on a stable and flat surface to avoid accidents.
Always check that your firearm is unloaded before cleaning or maintenance.
Keep the cleaning mat out of reach of children and vulnerable individuals.
Report any unsafe products or incidents to the appropriate authorities.
Regularly check for recall updates on the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Avoid Heat Sources: Do not place the mat near open flames or hot surfaces.

¢ Chemical Safety: Use only mild detergents for cleaning the mat. Avoid harsh chemicals that may
damage the mat or pose health risks.

¢ Surface Protection: Ensure that the nonslip neoprene rubber backing is intact to prevent the mat from
sliding during use.

¢ Regular Inspection: Frequently check the mat for any signs of wear or damage. Replace if necessary to
ensure continued safety.

Instructions for Installation and Usage

1. Placement:

o Lay the mat on a clean, flat surface in your workspace.
o Ensure the nonslip side is facing down to keep the mat in place.

2. Cleaning Your Firearm:

o Make sure your firearm is unloaded.
o Place the firearm on the top side of the mat, which features a detailed exploded parts diagram.
o Follow your firearm's specific cleaning instructions while using the mat to protect its finish.

3. Cleaning the Mat:

o After use, clean the mat with warm water and a mild detergent.
o Rinse thoroughly and allow it to air dry before storage.

4. Storage:

o When not in use, roll or fold the mat and store it in a dry place away from direct sunlight and
moisture.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the mat in accordance with local waste management regulations.
¢ If the mat is damaged beyond repair, ensure it is discarded safely to prevent any potential hazards.



Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the use of the PISTOL GUN MATS TEK MAT, please consult the product's
packaging or visit the manufacturer's website for additional information and support.

Thank you for your attention to these safety instructions. Enjoy using your PISTOL GUN MATS TEK MAT
responsibly!



Instrucciones de Seguridad para PISTOL GUN
MATS TEK MAT

Introduccidn
Gracias por elegir el PISTOL GUN MATS TEK MAT. Esta almohadilla de limpieza esta disefiada para proteger tu

arma durante el mantenimiento y la limpieza. Para asegurar un uso seguro y efectivo, por favor lee y sigue
estas instrucciones de seguridad cuidadosamente.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que la almohadilla se use sobre una superficie estable y plana para evitar accidentes.
Siempre verifica que tu arma esté descargada antes de limpiarla o realizar mantenimiento.

Mantén la almohadilla de limpieza fuera del alcance de nifios y personas vulnerables.

Informa sobre cualquier producto inseguro o incidente a las autoridades correspondientes.

Revisa regularmente las actualizaciones de retiradas de productos en la plataforma Safety Gate de la UE.

Precauciones Especificas de Seguridad para el Uso

¢ Evita Fuentes de Calor: No coloques la almohadilla cerca de llamas abiertas o superficies calientes.

e Seguridad Quimica: Usa solo detergentes suaves para limpiar la almohadilla. Evita productos quimicos
agresivos que puedan dafar la almohadilla o representar riesgos para la salud.

¢ Proteccidn de Superficie: AsegUrate de que la parte inferior de goma neopreno antideslizante esté
intacta para evitar que la almohadilla se deslice durante el uso.

¢ Inspeccidn Regular: Revisa frecuentemente la almohadilla en busca de signos de desgaste o dafio.
Reemplazala si es necesario para garantizar la seguridad continua.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Colocacion:

o Coloca la almohadilla sobre una superficie limpia y plana en tu area de trabajo.
o AsegUrate de que el lado antideslizante esté hacia abajo para mantener la almohadilla en su lugar.

2. Limpieza de Tu Arma:

o AsegUrate de que tu arma esté descargada.

o Coloca el arma sobre el lado superior de la almohadilla, que presenta un diagrama detallado de las
piezas desglosadas.

o Sigue las instrucciones especificas de limpieza de tu arma mientras usas la almohadilla para
proteger su acabado.

3. Limpieza de la Almohadilla:

o Después de usarla, limpia la almohadilla con agua tibia y un detergente suave.
o Enjuaga bien y déjala secar al aire antes de guardarla.

4. Almacenamiento:

o Cuando no esté en uso, enrolla o dobla la almohadilla y guardala en un lugar seco, lejos de la luz
solar directa y la humedad.



Instrucciones de Eliminacion

¢ Desecha la almohadilla de acuerdo con las regulaciones locales de gestién de residuos.
¢ Si la almohadilla esta dafiada mas alla de la reparacién, asegurate de desecharla de manera segura para
prevenir posibles peligros.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier pregunta o inquietud sobre el uso del PISTOL GUN MATS TEK MAT, consulta el empaque del
producto o visita el sitio web del fabricante para obtener informacién y apoyo adicional.

Gracias por tu atencién a estas instrucciones de seguridad. jDisfruta utilizando tu PISTOL GUN MATS TEK MAT
de manera responsable!



Instructions de Sécurité pour le Tapis de
Nettoyage PISTOL GUN MATS TEK MAT

Introduction

Merci d'avoir choisi le Tapis de Nettoyage PISTOL GUN MATS TEK MAT. Ce tapis est concu pour protéger votre
arme pendant I'entretien et le nettoyage. Pour garantir une utilisation sire et efficace, veuillez lire et suivre
attentivement ces instructions de sécurité.

Directives de Sécurité Générales

e Assurezvous que le tapis est utilisé sur une surface stable et plane pour éviter les accidents.
Vérifiez toujours que votre arme est déchargée avant de procéder au nettoyage ou a I'entretien.
Gardez le tapis de nettoyage hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

Signalez tout produit dangereux ou incident aux autorités compétentes.

Vérifiez régulierement les mises a jour des rappels sur la plateforme Safety Gate de I'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

e Evitez les Sources de Chaleur : Ne placez pas le tapis prés de flammes nues ou de surfaces chaudes.

e Sécurité Chimique : Utilisez uniquement des détergents doux pour nettoyer le tapis. Evitez les produits
chimiques agressifs qui pourraient endommager le tapis ou poser des risques pour la santé.

* Protection de la Surface : Assurezvous que le dessous en caoutchouc néopréne antidérapant est intact
pour éviter que le tapis ne glisse pendant son utilisation.

¢ Inspection Réguliere : Vérifiez fréquemment le tapis pour tout signe d'usure ou de dommage.
Remplacezle si nécessaire pour garantir une sécurité continue.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Placement:

o Disposez le tapis sur une surface propre et plane dans votre espace de travail.
o Assurezvous que le c6té antidérapant est orienté vers le bas pour maintenir le tapis en place.

2. Nettoyage de Votre Arme :

o Assurezvous que votre arme est déchargée.

o Placez I'arme sur le dessus du tapis, qui présente un schéma détaillé des pieces.

o Suivez les instructions spécifiques de nettoyage de votre arme tout en utilisant le tapis pour
protéger sa finition.

3. Nettoyage du Tapis :

o Aprés utilisation, nettoyez le tapis avec de I'eau tiede et un détergent doux.
o Rincez soigneusement et laissezle sécher a I'air libre avant de le ranger.

4. Stockage :

o Lorsqu'il n'est pas utilisé, enroulez ou pliez le tapis et rangezle dans un endroit sec, a I'abri de la
lumiére directe du soleil et de I'humidité.



Instructions de Mise au Rebut

e Eliminez le tapis conformément aux réglementations locales de gestion des déchets.
¢ Si le tapis est endommagé audela de la réparation, assurezvous qu'il est jeté en toute sécurité pour éviter

tout risque potentiel.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant l'utilisation du Tapis de Nettoyage PISTOL GUN MATS TEK
MAT, veuillez consulter I'emballage du produit ou visiter le site web du fabricant pour des informations et un

soutien supplémentaires.

Merci de préter attention a ces instructions de sécurité. Profitez de votre Tapis de Nettoyage PISTOL GUN MATS
TEK MAT de maniere responsable !



ISTRUZIONI DI SICUREZZA PER PISTOL GUN MATS
TEK MAT

Introduzione

Grazie per aver scelto il PISTOL GUN MATS TEK MAT. Questo tappetino per la pulizia € progettato per proteggere
la tua arma durante la manutenzione e la pulizia. Per garantire un uso sicuro ed efficace, ti preghiamo di
leggere e sequire attentamente queste istruzioni di sicurezza.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurati che il tappetino sia utilizzato su una superficie stabile e piana per evitare incidenti.
Controlla sempre che la tua arma sia scarica prima di procedere alla pulizia o alla manutenzione.
Tieni il tappetino per la pulizia fuori dalla portata di bambini e persone vulnerabili.

Riporta eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Controlla regolarmente gli aggiornamenti sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Evitare Fonti di Calore: Non posizionare il tappetino vicino a fiamme libere o superfici calde.

¢ Sicurezza Chimica: Utilizza solo detergenti delicati per la pulizia del tappetino. Evita sostanze chimiche
aggressive che potrebbero danneggiare il tappetino o comportare rischi per la salute.

¢ Protezione della Superficie: Assicurati che il retro in gomma neoprene antiscivolo sia intatto per
prevenire lo scivolamento del tappetino durante |'uso.

¢ Ispezione Regolare: Controlla frequentemente il tappetino per eventuali segni di usura o danni.
Sostituiscilo se necessario per garantire la sicurezza continua.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Posizionamento:

o Posiziona il tappetino su una superficie pulita e piana nel tuo spazio di lavoro.
o Assicurati che il lato antiscivolo sia rivolto verso il basso per mantenere il tappetino in posizione.

2. Pulizia della Tua Arma:

o Assicurati che la tua arma sia scarica.

o Posiziona I'arma sul lato superiore del tappetino, che presenta un diagramma esploso dettagliato.

o Sequi le istruzioni specifiche per la pulizia della tua arma mentre utilizzi il tappetino per proteggere
la sua finitura.

3. Pulizia del Tappetino:

o Dopo I'uso, pulisci il tappetino con acqua calda e un detergente delicato.
o Risciacqua accuratamente e lascialo asciugare all'aria prima di riporlo.

4, Conservazione:

o Quando non € in uso, arrotola o piega il tappetino e conservalo in un luogo asciutto, lontano dalla
luce diretta del sole e dall'umidita.



Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci il tappetino in conformita con le normative locali sulla gestione dei rifiuti.
» Se il tappetino & danneggiato oltre la riparazione, assicurati di smaltirlo in modo sicuro per prevenire

potenziali pericoli.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante I'uso del PISTOL GUN MATS TEK MAT, ti preghiamo di
consultare l'imballaggio del prodotto o visitare il sito web del produttore per ulteriori informazioni e supporto.

Ti ringraziamo per la tua attenzione a queste istruzioni di sicurezza. Goditi I'uso responsabile del tuo PISTOL
GUN MATS TEK MAT!



PISTOL GUN MATS TEK MAT
Sikkerhetsinstruksjoner

Introduksjon

Takk for at du valgte PISTOL GUN MATS TEK MAT. Denne rengjgringsmatten er designet for & beskytte vapenet
ditt under vedlikehold og rengjaring. For a sikre trygg og effektiv bruk, vennligst les og fglg disse
sikkerhetsinstruksjonene ngye.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for at matten brukes pa en stabil og flat overflate for & unnga ulykker.
Kontroller alltid at vapenet ditt er uladd far rengjering eller vedlikehold.

* Hold rengjgringsmatten utilgjengelig for barn og sarbare individer.

Rapporter eventuelle usikre produkter eller hendelser til de relevante myndighetene.
Sjekk jevnlig for tilbakekallingsoppdateringer pa EUs Safety Gateplattform.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

Unnga varmekilder: Ikke plasser matten naer dpne flammer eller varme overflater.
Kjemikaliesikkerhet: Bruk kun milde rengjgringsmidler for rengjgring av matten. Unnga sterke
kjemikalier som kan skade matten eller utgjgre helsefarer.

Overflatebeskyttelse: Sgrg for at den sklisikre neopren gummibaksiden er intakt for a forhindre at
matten glir under bruk.

Regelmessig inspeksjon: Sjekk ofte matten for tegn pa slitasje eller skade. Bytt den ut om ngdvendig
for a sikre fortsatt sikkerhet.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Plassering:

o Legg matten pa en ren, flat overflate i arbeidsomradet ditt.
o Sgrg for at den sklisikre siden vender ned for & holde matten pa plass.

2. Rengjgring av vapenet ditt:

o Sgrg for at vapenet ditt er uladd.

o Plasser vapenet pa den gverste siden av matten, som har et detaljert eksplodert deler diagram.

o Fplg spesifikke rengjgringsinstruksjoner for vapenet ditt mens du bruker matten for a beskytte
finishen.

3. Rengjgring av matten:

o Etter bruk, rengjer matten med varmt vann og et mildt rengjgringsmiddel.
o Skyll grundig og la den luftterke far lagring.

4. Lagring:

o Nar den ikke er i bruk, rull eller brett matten og oppbevar den pa et tart sted borte fra direkte
sollys og fuktighet.



Avfallsinstruksjoner

e Kast matten i samsvar med lokale avfallshandteringsforskrifter.
 Hvis matten er skadet utover reparasjon, sgrg for at den kastes pa en sikker mate for a forhindre
potensielle farer.

Kontaktinformasjon for videre stgtte

For eventuelle spgrsmal eller bekymringer angdende bruken av PISTOL GUN MATS TEK MAT, vennligst se
produktets emballasje eller besgk produsentens nettside for mer informasjon og stette.

Takk for at du tar hensyn til disse sikkerhetsinstruksjonene. Nyt & bruke PISTOL GUN MATS TEK MAT pa en
ansvarlig mate!



INSTRUKCJE BEZPIECZENSTWA MATY DO
CZYSZCZENIA PISTOLETU TEK MAT

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybdér MATY DO CZYSZCZENIA PISTOLETU TEK MAT. Ta mata zostata zaprojektowana, aby
chroni¢ Twojg bron podczas konserwacji i czyszczenia. Aby zapewni¢ bezpieczne i skuteczne uzytkowanie,
prosimy o uwazne zapoznanie sie z ponizszymi instrukcjami bezpieczenstwa.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

Upewnij sie, ze mata jest uzywana na stabilnej i ptaskiej powierzchni, aby unikna¢ wypadkéw.
Zawsze sprawdzaj, czy Twoja bron jest roztadowana przed czyszczeniem lub konserwacja.
Trzymaj mate do czyszczenia z dala od dzieci i 0séb wrazliwych.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub incydenty odpowiednim wtadzom.

Regularnie sprawdzaj aktualizacje dotyczgce wycofania produktéw na platformie Safety Gate UE.

Szczegolne srodki ostroznosci podczas uzytkowania

Unikaj zrédet ciepta: Nie umieszczaj maty w poblizu otwartego ognia lub gorgcych powierzchni.
Bezpieczenstwo chemiczne: Uzywaj tylko fagodnych detergentéw do czyszczenia maty. Unikaj silnych
chemikalidw, ktédre moga uszkodzi¢ mate lub stanowi¢ zagrozenie dla zdrowia.

Ochrona powierzchni: Upewnij sie, Ze antyposlizgowe neoprenowe podtoze jest nienaruszone, aby
zapobiec przesuwaniu sie maty podczas uzytkowania.

Regularna inspekcja: Czesto sprawdzaj mate pod katem oznak zuzycia lub uszkodzen. W razie potrzeby
wymien jg, aby zapewni¢ dalsze bezpieczenstwo.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1.

2.

3.

4,

Umiejscowienie:

o Roztéz mate na czystej, ptaskiej powierzchni w swoim miejscu pracy.
o Upewnij sie, ze strona antyposlizgowa jest skierowana w dét, aby utrzyma¢ mate na miejscu.

Czyszczenie swojej broni:

o Upewnij sie, ze Twoja bron jest roztadowana.

o Umies¢ bron na gérnej stronie maty, ktéra zawiera szczegétowy schemat czesci.

o Postepuj zgodnie z konkretnymi instrukcjami czyszczenia swojej broni, korzystajgc z maty, aby
chroni¢ jej wykonczenie.

Czyszczenie maty:

o Po uzyciu, wyczy$¢ mate cieptg woda i fagodnym detergentem.
o Doktadnie sptucz i pozostaw do wyschniecia na powietrzu przed przechowywaniem.

Przechowywanie:

o Gdy nie jest uzywana, zroluj lub zt6z mate i przechowuj w suchym miejscu, z dala od
bezposredniego $wiatta stonecznego i wilgoci.



Instrukcje dotyczace utylizacji

¢ Utylizuj mate zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi zarzadzania odpadami.
e Jesli mata jest uszkodzona ponad naprawe, upewnij sie, ze zostanie bezpiecznie wyrzucona, aby zapobiec
potencjalnym zagrozeniom.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy

W przypadku jakichkolwiek pytan lub watpliwosci dotyczacych uzytkowania MATY DO CZYSZCZENIA PISTOLETU
TEK MAT, prosimy o zapoznanie sie z opakowaniem produktu lub odwiedzenie strony internetowej producenta w
celu uzyskania dodatkowych informacji i wsparcia.

Dziekujemy za uwage na te instrukcje bezpieczenstwa. Ciesz sie odpowiedzialnym uzytkowaniem MATY DO
CZYSZCZENIA PISTOLETU TEK MAT!



PISTOL GUN MATS TEK MAT Sakerhetsanvisningar

Introduktion

Tack for att du valde PISTOL GUN MATS TEK MAT. Denna rengdringsmatta ar utformad for att skydda ditt vapen
under underhall och rengéring. For att sakerstalla saker och effektiv anvandning, vanligen 13s och folj dessa
sakerhetsanvisningar noggrant.

Allmanna Sakerhetsriktlinjer

e Se till att mattan anvéands pa en stabil och plan yta for att undvika olyckor.
Kontrollera alltid att ditt vapen ar oladdat innan rengdéring eller underhall.

Hall rengdringsmattan utom rackhall fér barn och sarbara individer.

Rapportera eventuella osakra produkter eller incidenter till berérda myndigheter.
Kontrollera regelbundet efter aterkallelseuppdateringar pa EU:s Safety Gateplattform.

Specifika Sakerhetsatgarder for Anvandning

Undvik Varmekallor: Placera inte mattan nara 6ppna lagor eller heta ytor.

Kemikaliesakerhet: Anvand endast milda rengéringsmedel for att rengéra mattan. Undvik starka
kemikalier som kan skada mattan eller utgéra halsorisker.

Ytbeskydd: Se till att den halkfria neoprengummibaksidan ar intakt fér att férhindra att mattan glider
under anvandning.

Regelbunden Inspektion: Kontrollera ofta mattan for eventuella tecken pa slitage eller skador. Byt ut
den vid behov for att sakerstalla fortsatt sakerhet.

Instruktioner for Installation och Anvandning

1. Placering:

o Lagg mattan pa en ren, plan yta i ditt arbetsomrade.
o Se till att den halkfria sidan ar vand nedat for att halla mattan pa plats.

2. Rengoéring av Ditt Vapen:

o Se till att ditt vapen ar oladdat.

o Placera vapnet pa ovansidan av mattan, som har en detaljerad exploded parts diagram.

o Folj ditt vapens specifika rengéringsinstruktioner medan du anvander mattan for att skydda dess
yta.

3. Rengéring av Mattan:

o Efter anvandning, rengér mattan med varmt vatten och ett milt rengéringsmedel.
o Skélj noggrant och 1at den lufttorka innan férvaring.

4. Forvaring:

o Nar den inte anvands, rulla eller vik mattan och forvara den pa en torr plats borta fran direkt
solljus och fukt.

Avfallsanvisningar

e Kassera mattan i enlighet med lokala avfallshanteringsféreskrifter.
e Om mattan ar skadad bortom reparation, se till att den kasseras pa ett sakert satt for att forhindra



eventuella potentiella faror.

Kontaktinformation for Ytterligare Stod

For eventuella fragor eller bekymmer gallande anvandningen av PISTOL GUN MATS TEK MAT, vanligen
konsultera produktens férpackning eller besdk tillverkarens webbplats for ytterligare information och stéd.

Tack for att du uppmarksammar dessa sakerhetsanvisningar. Njut av att anvanda din PISTOL GUN MATS TEK
MAT pa ett ansvarsfullt satt!



PISTOL GUN MATS TEK MAT Bezpecnostni pokyny

Uvod
Dékujeme, Ze jste si vybrali PISTOL GUN MATS TEK MAT. Tato podlozka na Cisténi je navrzena tak, aby chranila

vasi zbran béhem Udrzby a Cisténi. Aby bylo zajisSténo bezpecné a efektivni pouziti, peclivé si prectéte a
dodrzujte tyto bezpecnostni pokyny.

Obecné bezpecnostni pokyny

Zajistéte, aby byla podlozka pouzivéna na stabilnim a rovném povrchu, aby se predeslo nehodam.
Vzdy zkontrolujte, zda je vase zbran vybita pfed ¢isténim nebo Gdrzbou.

Drzte Cistici podlozku mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Nahlaste jakékoli nebezpecné produkty nebo incidenty prislusnym organdm.

Pravidelné kontrolujte aktualizace odvolani na platformé EU Safety Gate.

Specificka bezpecnostni opatreni pri pouziti

» Vyhnéte se zdrojim tepla: Nepokladejte podlozku blizko otevieného ohné nebo horkych povrcha.

¢ Bezpecnost chemikalii: Pouzivejte pouze mirné detergenty k Cisténi podlozky. Vyhnéte se agresivnim
chemikaliim, které by mohly podlozku poskodit nebo predstavovat zdravotni rizika.

¢ Ochrana povrchu: Zajistéte, aby byla protiskluzové neoprenova gumova podlozka neporusend, aby se
podlozka béhem pouziti neklouzala.

* Pravidelna kontrola: Casto kontrolujte podloZku na jakékoli zndmky opotfebeni nebo poskozeni. V
pripadé potreby ji vyménite, abyste zajistili pokracujici bezpecnost.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Umisténi:

o Polozte podloZzku na Cisty, rovny povrch ve vasem pracovnim prostoru.
o Ujistéte se, ze protiskluzova strana sméruje dold, aby podlozka zlstala na misté.

2. Cisténi vasi zbrané:
o Ujistéte se, ze je vasSe zbran vybita.
o PoloZte zbran na vrchni stranu podlozky, kterd obsahuje podrobny rozlozeny diagram dild.
o Postupujte podle specifickych pokyn( pro ¢isténi vasi zbrané pri pouzivani podlozky k ochrané
jejiho povrchu.

3. Udrzba podlozky:

o Po pouziti podlozku vycistéte teplou vodou a mirnym detergentem.
o DU{kladné oplachnéte a nechte uschnout na vzduchu pred ulozenim.

4, Skladovani:

o Kdyz se podlozka nepouziva, srolujte nebo slozte ji a ulozte na suchém misté, mimo primé slunecni
svétlo a vlhkost.

Pokyny pro likvidaci

¢ Likvidujte podlozku v souladu s mistnimi predpisy o spravé odpadu.
¢ Pokud je podlozka poSkozena natolik, ze ji nelze opravit, zajistéte, aby byla bezpecné vyhozena, aby se



predeslo jakymkoli potencidlnim nebezpedim.

Kontaktni informace pro dalsSi podporu

Pokud mate jakékoli dotazy nebo obavy ohledné pouzivani PISTOL GUN MATS TEK MAT, prosim, konzultujte obal
produktu nebo navstivte webové stranky vyrobce pro dalsi informace a podporu.

Dékujeme za pozornost k témto bezpecnostnim pokyndm. Uzijte si odpovédné pouzivani vasi PISTOL GUN MATS
TEK MAT!
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